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Paraugprakses kodekss par valsts atbalsta parbaudes procediiru izpildi

(2009/C 136/04)

1. SA KODEKSA DARBIBAS JOMA UN MERKIS

1. Komisija 2005. gada pienéma Valsts atbalsta ricibas planu — Mazaks un mérktiecigaks valsts atbalsts:
plans valsts atbalsta reformai 2005.-2009. gadam (turpmak — “ricibas plans”) (), lai uzlabotu Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma paredzétas valsts atbalsta politikas efektivitati, parredzamibu, ticamibu un
paredzamibu. Pamatojoties uz principu mazaks un mérktiecigaks valsts atbalsts, ricibas plana galvenais
mérkis ir aicinat dalibvalstis samazinat valsts atbalsta visparéjo limeni, vienlaikus novirzot valsts lidzek-
lus horizontaliem mérkiem, kas atbilst kopigajam interesém. Lai to panaktu, ricibas plana ir aicinats
ieviest efektivakas, vienkarsakas un paredzamakas procediiras valsts atbalsta joma.

2. lesniedzot 3o paraugprakses kodeksu, Komisija vélas apstiprinat savu appemsanos panakt, ka visu
ieintereséto personu riciba ir péc iespéjas lietderigakas un efektivakas procediiras. Sa kodeksa pamata
ir pieredze, kas gita, piemérojot Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméroSanai (%), ka ari iek3gji Komisijas
petijumi par dazadu valsts atbalsta procediiras posmu ilgumu, siidzibu izskati§anu un informacijas
apkoposanas lidzekliem. Galvenais $a kodeksa mérkis ir sniegt vadlinijas valsts atbalsta procediiru
izpildei ikdiena, tadéjadi veicinot labaku sadarbibu un savstarp&jo saprasanos starp Komisijas dienes-
tiem, dalibvalstu iestadém un tieslietu jomas un uznémumu parstavjiem.

3. Valsts atbalsta procediiru sekmigas uzlaboSanas priek$noteikums ir kopiga Komisijas un dalibvalstu
disciplina un apnemsanas. Kaut ari Komisija nav atbildiga par sekam, kas rodas dalibvalstu un ieinte-
reséto personu sadarbibas trikuma rezultata, ta pieliks piles, uzlabojot savu izmekléSanas procediiru
izpildi un iek3gjo lemumu pienemsanas procesu, lai tadéjadi nodrosinatu lielaku valsts atbalsta proce-
daru parredzamibu, paredzamibu un efektivitati.

4. Atbilstosi centieniem izstradat misdienigus noteikumus valsts atbalsta joma 3is kodekss ir pedéja
vienkar§osanas pasakumu kopuma dala, kura ietver Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediru
dazu valsts atbalsta veidu izskati$anai (}) un Komisijas pazinojumu par valsts atbalsta tiesibu normu
pieméroSanu valstu tiesas (¥), ar kuru veicina paredzamakas un parredzamakas procediras.

5. Tomér kada konkréta lietas ipatnibu dé] Sis kodekss, iesp&jams, ir japielago vai japielauj atkapes ta
piemeérosana (°).

6. Arl Ipatnibas, kas attiecas uz zivsaimniecibas un akvakultiiras nozari, darbibam saistiba ar lauksaim-
niecibas produktu primaro razosanu un lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu vai parstradi, varétu
attaisnot atkapes $a kodeksa piemérosana.

2. SAISTIBA AR KOPIENAS TIESIBU AKTIEM

7. $a kodeksa mérkis nav sniegt pilnigu vai visaptverosu parskatu par attiecigajiem tiesibu aktiem, skaid-
rojosajiem dokumentiem un administrativajiem pasakumiem, uz kuriem pamatojas Kopienas valsts
atbalsta parbaude. Kodekss jalasa saistiba ar valsts atbalsta procediiru pamatnoteikumiem un ir uztve-
rams ka to papildinajums.

1) COM(2005) 107 galiga redakcija.

()

() OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.

(%) Sk. sa Oficiala Vestnesa 3. Ipp.

(% OV C 85, 9.4.2009., 1. Ipp.

(°) Nemot véra 2008. gada banku krizi, Komisija ir veikusi piemérotus pasakumus, lai nodro$inatu lémumu atru
pienemsanu, tiklidz sapemts pilnigs pazinojums, vajadzibas gadijuma 24 stundu laika un nedélas nogalés. Skatit
Komisijas pazinojumu “Valsts atbalsta noteikumu piemérosana pasakumiem, kas veikti attieciba uz finansu iestadém
saistiba ar pasreizgjo globalo finansu krizi” (OV C 270, 25.10.2008., 8. lpp.). Attieciba uz realo ekonomiku skatit
Komisijas pazinojumu “Valsts atbalsta pasakumu Kopienas pagaidu shéma, lai veicinatu piekluvi finanséjumam pasrei-
z&jas finansu un ekonomiskas krizes apstaklos” (OV C 83, 7.4.2009., 1. Ipp.).
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Tadé] ar $o kodeksu nerada jaunas tiesibas vai pienakumus un negroza jau pastavosas tiesibas vai
pienakumus, kas noteikti Eiropas Kopienas dibinasanas liguma, Regula (EK) Nr. 659/1999 un Komisijas
2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004 (1), ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999,
atbilstosi Kopienas tiesu praksei.

Saja kodeksa atspogulota ikdienas paraugprakse, kuras mérkis ir veicinat atrakas, parredzamakas un
paredzamakas valsts atbalsta procediiras katra pazinota vai nepazinota pasakuma vai sidzibas izmek-
lésanas posma.

3. SAZINA PIRMS PAZINOSANAS

Komisijas pieredze liecina, ka sazina pirms pazinoSanas ir lietderiga pat Skietami vienkaras lietas.
Sazina pirms pazinoSanas paver Komisijas dienestiem un pazinojumu sniedzosai dalibvalstij iespéju
neoficiali un konfidenciali apspriest ierosinata pasakuma tiesiskos un ekonomiskos aspektus pirms
pazinosanas, tadgjadi uzlabojot pazinojumu kvalitati un pilnigumu. Saja saistiba dalibvalsts un Komi-
sijas dienesti var ari kopigi izstradat konstruktivus priekslikumus, lai grozitu planota pasakuma proble-
matiskos aspektus. Sis posms tadgjadi paver celu atrakai pazinojumu izskatiSanai péc to oficialas
iesniegdanas Komisijai. Sekmigs pirmspazinoSanas posms, lautu Komisijai piepemt lémumu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. panta 2., 3. un 4. punktu divu méneSu laika péc pazinojuma
dienas (2).

Sazina pirms pazinosanas ir |oti ieteicama tajos gadijumos, kad ipasu jauninajumu vai citu ipatnibu dé]
bitu attaisnotas iepriekséjas neoficialas apspriedes ar Komisijas dienestiem, savukart neoficiali noradi-
jumi tiks sniegti vienmeér, kad dalibvalsts to lags.

3.1. Saturs

Pirmspazino$anas posms paver iesp&ju apspriesties ar attiecigo dalibvalsti un dot tai noradjjumus par
pazinojuma veidlapa sniedzamo informaciju, lai nodrosinatu, ka ta ir pilniga, sakot no pazinojuma
dienas. Sekmiga pirmspazinoSanas posma rezultata varés atklata un konstruktiva gaisotné ari apspriest
visus svarigos jautajumus, kas rodas saistiba ar planoto pasakumu. Tas ir Ipasi svarigi attieciba uz
pasakumiem, kurus to sakotnéja forma nevarétu pienemt un kas tadé] bitu jaatsauc vai ievérojami
jagroza. Pirmspazinosanas posms var arl aptvert izvértgjumu par to, vai planota pasakuma gadijuma
pastav cits juridiskais pamats vai attiecigi precedenti. Turklat, ja pirmspazino$anas posms norisinas
sekmigi, Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts varés apspriest svarigakos konkurences jautajumus,
ekonomikas analizi un, vajadzibas gadijuma, neatkarigu ekspertu atzinumu, kas nepiecie$ams, lai piera-
ditu planota pasakuma saderibu ar kopgjo tirgu. Pazinojumu sniedzo$a dalibvalsts pirms pazinoSanas
var ari ligt Komisijas dienestus atbrivot to no pienadkuma sniegt dazus pazinojuma veidlapa paredzétos
datus, kas konkrétas lietas ipatnibu dé] nav vajadzigi pasikuma parbaudei. Visbeidzot, pirmspazino-
§anas posmam ir izskiro$a nozime, lai noteiktu, vai uz lietu prima facie ir attiecinama izskatiSana
atbilstigi vienkarSotajai procedirai (°).

3.2. Darbibas joma un termini

Lai nodrosinatu konstruktivu un efektivu pirmspazinosanas posmu, attiecigas dalibvalsts interesés ir
sniegt Komisijai informaciju, kas vajadziga planota valsts atbalsta pasakuma novérté$anai, izmantojot
pazinojuma veidlapas projektu. Lai atvieglotu atru lietas izskatiSanu, priekSroka tiks dota sazinai
izmantojot e-pastu vai telefonkonferences, nevis sanaksmém. Parasti, divu nedélu laika péc pazinojuma
veidlapas projekta sanemsanas, Komisijas dienesti rikos pirmo sazinu pirms pazinoSanas.

OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.

So terminu nevar ievérot tajos gadijumos, kad Komisijas dienestiem nepilnigu pazinojumu dél informacija ir japieprasa
vairakas reizes.
Skatit Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu valsts atbalsta veidu izskatiSanai.
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Sazinai pirms pazinoSanas parasti nevajadzétu bat ilgakai par diviem ménesiem un péc tam bitu
jaiesniedz pilnigs pazinojums. Ja sazina pirms pazinosanas nedod velamos rezultatus, Komisijas dienesti
var pasludinat pirmspazinosanas posmu par slégtu. Tomér, ta ka sazipas pirms pazino$anas termini un
veids ir atkarigi no konkrétas lietas sarezgitibas, sazina pirms pazinoSanas var turpinaties vairakus
méne$us. Tade] Komisija iesaka dalibvalstim ipasi sarezgitas lietas (pieméram, glabsanas atbalsts, liela
apmeéra atbalsts pétniecibas un izstrades joma, liela apméra individualais atbalsts vai ipasi liela apjoma
vai Ipasi sarezgitas atbalsta shémas) uzsakt sazinu pirms pazinoSanas péc iespgjas atrak, lai padaritu
iesp&jamas konstruktivas apspriedes.

Komisijas pieredze liecina, ka loti lietderigi ir atbalsta saneémeju iesaistit sazina pirms pazino$anas, ipasi
tajas lietas, kuram ir ievérojama tehniska, finan§u un ar pasakumu saistita ietekme. Tade] Komisija
iesaka sazina pirms pazino$anas iesaistit individuala atbalsta sanéméjus.

Iznemot lietas, kas saistitas ar bitiskiem jauninajumiem vai ir Ipasi sarezgitas, Komisijas dienesti
pirmspazinodanas posma beigas attiecigajai dalibvalstij centisies pazinot pasakuma neoficialu sakotnéju
novértgjumu. Sis novértgjums, kas nav saistoss, nebiis Komisijas oficialais viedoklis, bet gan Komisijas
dienestu neoficialas norades par pazinojuma projekta pilnigumu un planota pasakuma prima facie
saderibu ar kopégjo tirgu. Ipasi sarezgitas lietds Komisijas dienesti péc dalibvalsts liiguma var sniegt
arT rakstiskas norades par vél iesniedzamo informaciju.

Sazina pirms pazino$anas norisinas, stingri ievérojot konfidencialitati. Apspriedes norisinas brivpratigi
un neskar lietas izskatiSanu un izmekléSanu péc oficiala pazinojuma iesniegSanas.

Lai uzlabotu pazinojumu kvalitati, Komisijas dienesti centisies apmierinat dalibvalstu ligumus saistiba
ar apmacibu kursiem. Komisija arT regulari sazinasies ar dalibvalstim, lai apspriestu turpmakus valsts
atbalsta procediras uzlabojumus, jo Ipasi saistiba ar piemérojamo pazinojuma veidlapu apjomu un
saturu.

4. SAVSTARPEJI SASKANOTA PLANOSANA

Lietas, kuras saistitas ar batiskiem jauninajumiem vai kuras ir Ipasi sarezgitas tehniskaja zina vai jutigas
citu iemeslu dél, vai ir Joti steidzami izskatamas, Komisijas dienesti pazinojumu sniedzosai dalibvalstij
piedavas savstarpgji saskanotu planosanu, lai tadéjadi palielinatu parredzamibu un paredzamibu saistiba
ar valsts atbalsta izmekléSanas iesp&jamo ilgumu.

4.1. Saturs

Savstarpéji saskanota planoSana ir attiecigas dalibvalsts un Komisijas dienestu strukturétas sadarbibas
veids, pamatojoties uz kopigu plano$anu un izpratni par iesp&jamo izmeklé$anas norisi un paredzamo
izmeklesanas ilgumu.

Saja saistiba Komisijas dienesti un pazinojumu sniedzo$a dalibvalsts jo Ipasi varétu vienoties par:

— konkrétas lietas izskatiSanu prioritara kartiba, ja dalibvalsts oficiali piekrit atlikt parbaudi (') citas ar
$o dalibvalsti saistitas lietas tad, ja $ada riciba biitu nepiecieSsama planosanas iemeslu vai resursu
del (¥);

(") Skatit Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. panta 5. punktu.

(3) Pieméram, tajas lietas, kuras Eiropas Savienibas finansu iestades rikojas ka lidzdalibas fonds.
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— informaciju, kas jaiesniedz dalibvalstij un/vai atbalsta sanémejam, tostarp par pétijjumiem, neatkarigu
ekspertu atzinumiem vai informacijas apkoposanu, ko vienpuséja karta veikusi Komisijas dienesti,
ka ari

— Komisijas dienestu veicama lietas novértéjuma paredzamo veidu un ilgumu péc pazinojuma iesnieg-
Sanas.

Reagéjot uz dalibvalsts centieniem iesniegt visu vajadzigo informaciju paredzétaja termina un saskana ar
vienosanos, kas panakta savstarpgji saskanotas planosanas konteksta, Komisijas dienesti lietas turpma-
kaja izmekléSana centisies ievérot savstarpgji saskanotos terminus ar nosacfjumu, ka dalibvalsts vai
ieintereséto personu sniegtas informacijas rezultata nerodas negaiditi jautajumi.

4.2. Darbibas joma un termini

Savstarpgji saskanoto planosanu parasti attiecinas tikai uz tam lietam, kas ir tik jaunas, tik tehniski
sareZgitas vai jutigas citu iemeslu dé], ka Komisijas dienesti pirmspazinosanas posma beigas nespéj veikt
viennozimigu sakotn&ju novértéjumu. Sados gadijumos pirmspazinosanas posma beigas notiks savstar-
p&ji saskanota planosana, péc kuras iesniedz oficialu pazinojumu.

Tomér, oficialas izmekléSanas procediiras sakuma, Komisijas dienesti un attieciga dalibvalsts péc dalib-
valsts pieprasijuma var arl vienoties par savstarpgji saskanotu planoSanu saistiba ar lietas turpmaku
izskati$anu.

5. PAZINOTO PASAKUMU IEPRIEKSEJA PARBAUDE
5.1. Informacijas pieprasijumi

Lai racionalizétu izmekléanas norisi, Komisijas dienesti iepriek3gjas parbaudes posma centisies sagrupét
informacijas pieprasijumus. Principa izstradas tikai vienu visaptverosu informacijas pieprasijumu, kuru
parasti nosiitis Cetru lidz seSu nedé€lu laika péc pazinojuma dienas. Ja vien savstarpéji saskanotaja
planosana nav nolemts citadi, pirmspazinosanas rezultata dalibvalstim ir jaspgj iesniegt pilnigu pazi-
nojumu, tadéjadi samazinot vajadzibu péc papildu informacijas. Tomér Komisija var uzdot turpmakus
jautagjumus, Ipasi attieciba uz aspektiem, kas paradijusies dalibvalstu atbilZu rezultata; tacu tas neno-
zimé¢, ka Komisija lietas noveértéSana saskaras ar nopietnam gritibam.

Ja dalibvalsts nesniedz pieprasito informaciju noteiktaja termina, péc viena atgadindjuma nositiSanas
parasti pieméros Regulas (EK) Nr. 659/1999 5. panta 3. punktu un dalibvalsti informés, ka pazinojumu
uzskata par anulétu. Oficialo izmekléSanas procediiru parasti uzsaks, tiklidz bas izpilditi vajadzigie
nosacjjumi — parasti vélakais péc divam jautajumu kartam.

5.2. Vieno$anas par iepriekséjas parbaudes atlik§anu

Zinamos gadijumos iepriek$jo parbaudi var atlikt, proti, tad, ja dalibvalsts to pieprasa, lai grozitu savu
pasakumu un panaktu ta atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem, vai tad, ja ir panakta savstarpgja
vieno$anas. leprieksgjas izmekléSanas atlikSanu var attiecinat tikai uz laikposmu, par kuru ir panakta
ieprieksgja vienoSanas. Ja atlikSanas termina beigas dalibvalsts nesniedz pilnigu un prima facie prasibam
atbilstosu pasakumu, Komisija atsaks procediiru no posma, kura to apturéja. Attiecigo dalibvalsti parasti
informés, ka pazinojumu uzskata par anulétu, vai nopietnu Saubu gadijuma nekavgjoties uzsaks
oficialas izmeklésanas procediru.
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5.3. Informésana par izmeklésanas gaitu

Péc pazinojumu sniedzoSo dalibvalstu liiguma tas tiks informétas par iepriek3gjas parbaudes gaitu.
Dalibvalstis tiek aicinatas $aja sazina iesaistit individuala atbalsta sanémgju.

6. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURA

Nemot véra to, ka lietas, uz kuram attiecas oficialas izmekléSanas procediira, parasti ir sareZgitas,
Komisija pieskir augstako prioritati parredzamibas, paredzamibas un efektivitates uzlaboSanai 3aja
posma, lai veicinatu konstruktivu lémumu pienemsanas procesu atbilstodi modernas ekonomikas vaja-
dzibam. Tadé] Komisija racionalizés oficialas izmeklésanas procediiru izpildi, efektivi izmantojot visus
procesualos lidzeklus, kas ir tas riciba saskana ar Regulu (EK) Nr. 659/1999.

6.1. Lemuma un izsmelosa kopsavilkuma publicéSana

Tajos gadjjumos, kad attieciga dalibvalsts nepieprasa konfidencialas informacijas dzé$anu, Komisija
centisies publicét savu lémumu par oficialas izmekléSanas procediras uzsakSanu, ka ari izsmelosu
kopsavilkumu divu méne$u laikd no minéta lémuma pienemsanas dienas.

Gadijumos, kad pastav domstarpibas par informacijas konfidencialitati, Komisija pieméros principus,
kas ieklauti Komisijas 2003. gada 1. decembra pazinojuma par dienesta noslépumu valsts atbalsta
lemumos (1), un pieliks visas piles, lai publicétu léemumu iespéjami isaka laika péc ta pienemsanas
dienas. Tas pats attieksies arT uz visu galigo lémumu publicéSanu.

Lai uzlabotu procediiras parredzamibu, dalibvalsts, atbalsta sanémeéjs un citas ieinteresétas personas (jo
ipasi iespgjamie stdzibu iesniedz&ji) tiks informeétas par visa veida kavésanos, ko izraisa domstarpibas
par informacijas konfidencialitati.

6.2. leintereséto personu piezimes

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 6. pantu ieinteresétas personas iesniedz savas piezimes noteikta
termina, kur§ parasti neparsniedz vienu meénesi péc tam, kad publicéts lémums par oficialas izmek-
l&sanas procediiras uzsaksanu. So terminu parasti nepagarinas, un Komisijas dienesti parasti nepienems
informaciju, ko novéloti iesniedz ieinteresétas personas, tostarp atbalsta sanémgjs (3). Terminu var
pagarinat tikai ipasos, pilniba pamatotos gadijumos, pieméram, ja iesniedzamas faktiskas informacijas
apmers ir ipasi liels vai ja iepriek$ ir norisinajusies sazina starp Komisijas dienestiem un attiecigo
ieintereséto personu.

Lai uzlabotu faktu bazi ipasi sarezgitu lietu izmekléSana, Komisijas dienesti var nositit lémuma par
oficialas izmeklesanas procediiras uzsak$anu kopiju noteiktam ieinteresétdm personam, tostarp tirdz-
niecibas un uznéméjdarbibas apvienibam, un aicinat tas iesniegt piezimes par IpaSiem lietas aspek-
tiem (?). leintereséto personu sadarbiba $aja saistiba ir pilnigi brivpratiga, bet, ja ieintereséta persona
nolemj iesniegt piezimes, tas interesés ir iesniegt $is piezimes savlaicigi, lai Komisija varétu pemt tas
véra. Tadé] Komisija aicinas ieinteresétas personas iesniegt piezimes ménesa laika no datuma, kura tam
nositita lémuma kopija. Péc $a termina beigam Komisija vairs nepienems piezimes. Lai nodrosinatu
vienadu atticksmi pret ieinteresétam personam, Komisija nosiitis atbalsta sanéméjam to pasu uzaicina-
jumu iesniegt piezimes. Lai ievérotu dalibvalstu tiesibas uz aizstavibu, Komisija parsitis dalibvalstij visu
no ieinteresétam personam sapemto piezimju nekonfidencialo versiju un aicinas dalibvalsti atbildét
viena ménesa laika.

OV C 297, 9.12.2003,, 6. Ipp.

Neierobezojot Regulas (EK) Nr. 659/1999 10. panta 1. punktu.

Saskana ar iedibinato tiesas praksi Komisijai ir tiesibas nositit Iémumu par oficialas izmekléSanas procediras uzsak-
$anu noteiktam tre$am personam. Skatit, pieméram, Lietu T-198/01, Technische Glaswerke Ilmenau pret Komisiju,
[2004] ECR 1I-2717, 195. punkts; Lietu T-198/01R, Technische Glaswerke Ilmenau pret Komisiju [2002] ECR
11-2153; apvienotas lietas C-74/00 P un C-75/00 P, Falck Spa un citi pret Komisiju [2002] ECR [-7869, 83. punkts.
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Lai nodrosinatu, ka visas ieintereséto personu piezimes iesniedz attiecigajai dalibvalstij péc iespéjas
atrak, dalibvalstis tiks aicinatas iesp&ju robezas piekrist, ka minétas piezimes iesniedz originalvaloda.
Ja dalibvalsts to pieprasa, Komisijas dienesti piezimes iztulkos, kas varétu ietekmét procedaru ilgumu.

Dalibvalstis tiks informétas arT tad, ja piezimes no ieinteresétam personam netiks sapemtas.

6.3. Dalibvalstu piezimes

Lai nodrosinatu oficialas izmekléSanas procediiras savlaicigu pabeig$anu, Komisija strikti pieméros visus
terminus, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 659/1999 attiecas uz $o posmu. Ja dalibvalsts savas piezimes
par Komisijas lémumu uzsakt oficialas izmekléSanas procediiru un par ieintereséto personu piezimém
nesniedz viena ménesa laika, ki paredzéts Regulas (EK) Nr. 659/1999 6. panta 1. punkta, Komisijas
dienesti attiecigajai dalibvalstij nekavgjoties nosiitis atgadinajumu, pagarinot terminu par vienu ménesi
un informégjot $o dalibvalsti, ka termina pagarinajumus vairak nepieskirs, iznemot arkartéjus gadijumus.
Ja attieciga dalibvalsts nesniedz izsmelo$u atbildi, Komisija, pamatojoties uz tai pieejamo informaciju,
pienems lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 7. panta 7. punktu un 13. panta 1. punktu.

Ja nelikumiga atbalsta gadijuma dalibvalsts nesniedz piezimes par lemumu uzsakt oficialas izmeklésanas
procedaru, Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 10. pantu izdos rikojumu sniegt informa-
ciju. Ja dalibvalsts rikojuma noteiktaja termina uz $o rikojumu neatbild, Komisija piepems lémumu,
pamatojoties uz tai pieejamo informaciju.

6.4. Papildu informacijas pieprasjjums

Nav izslégts, ka Ipasi sarezgitas lietas Komisijas dienesti, pamatojoties uz informaciju, ko dalibvalsts
sniegusi ka atbildi uz léemumu uzsakt oficialas izmeklé$anas procediiru, var pieprasit papildu informa-
ciju. Dalibvalstij biis viens ménesis, lai sniegtu atbildi.

Ja dalibvalsts neatbild noteiktaja termina, Komisijas dienesti nekavéjoties nosiitis atgadinajumu, nosakot
galigo 15 darba dienu terminu un informéjot attiecigo dalibvalsti, ka Komisija péc $a termina beigam
pienems lémumu, pamatojoties uz tai pieejamo informaciju, vai, nelikumiga atbalsta gadijuma, izdos
rikojumu sniegt informaciju.

6.5. Oficialas izmeklésanas atliksana pamatotos gadijumos

Oficialas izmeklésanas procediiru var atlikt tikai iznémuma gadijumos un tad, ja ir panakta savstarpéja
vienosanas starp Komisijas dienestiem un attiecigo dalibvalsti. Procediiru varétu atlikt, pieméram, tad, ja
dalibvalsts oficiali pieprasa atlikSanu, lai panaktu sava pasikuma atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem,
vai ja Kopienas tiesas ir uzsakusas tiesvedibu lidzigos jautajumos un §is tiesvedibas iznakums, iespé&jams,
ietekmés konkrétas lietas novertégjumu.

Parasti izmekléSanu atliks tikai vienreiz, Komisijas dienestiem un attiecigai dalibvalstij ieprieks vieno-
joties par atliksanas ilgumu.
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6.6. Galiga lemuma pienemsSana un oficialas izmeklésanas pagarinasana pamatotos gadijumos

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 7. panta 6. punktu Komisija, cik iesp&jams, centisies pienemt
lemumu 18 ménesu laika péc procediiras uzsaksanas. So terminu var pagarinat, Komisijai un attiecigai
dalibvalstij par to kopigi vienojoties. Izmeklésanas ilguma pagarinasana var biit jo ipasi lietderiga lietas,
kas attiecas uz jauna veida pasakumiem vai pasakumiem, kuru rezultata rodas jaunas juridiskas
problémas.

Lai nodrosinatu efektivu Regulas (EK) Nr. 659/1999 7. panta 6. punkta istenoSanu, Komisija centisies
pienemt galigo lémumu ne vélak ka cetrus ménesus péc tam, kad dalibvalsts biis iesniegusi pédéjo
informaciju vai péc pédéja termina beigam, ja informacija nav sapemta.

7. SUDZIBAS

Visam ieinteresétajam personam, kuras iesaistitas valsts atbalsta procediras, ir loti svarigi, lai Komisijas
dienesti efektivi un parredzama veida izskatitu Komisijai iesniegtas stidzibas. Tadé] Komisija ierosina
turpmak aprakstito paraugpraksi, kas paredzéta $a kopéja merka sasniegSanai.

7.1. Veidlapa sudzibas iesniegSanai

Komisijas dienesti siidzibu iesniedzéjus regulari aicinas izmantot jauno siidzibas iesniegSanas veidlapu,
kas pieejama Konkurences generaldirektorata timekla vietné (http://ec.europa.cu/comm/competition/
forms[sa_complaint_lv.html), un vienlaikus iesniegt stidzibas nekonfidencialu versiju. Pilniba aizpildot
veidlapas, iesniegto siidzibu kvalitate parasti paaugstinas.

7.2. Sudzibas izskatiSanas orientgjosais ilgums un rezultats

Komisija pieliks visas piiles, lai siidzibu izskatitu orient&josi 12 ménesu laikd no tas sanemsanas. Sis
atvélétais laiks nav saisto$s termins. Atkariba no konkrétas lietas apstakliem siidzibas izskatisana var
prasit ilgaku laiku, ja japieprasa papildu informacija no stdzibas iesniedzgja, dalibvalsts vai ieintere-
s€tam personam.

Komisija ir tiesiga tai iesniegtajam stidzibam noteikt dazadas prioritates pakapes ('), pieméram, atkariba
no iespéama parkapuma apmera, atbalsta sanéméja uznémuma lieluma, attiecigas ekonomikas nozares
vai lidzigam stdzibam. Nemot véra Komisijas darba slodzi un tiesibas noteikt prioritates saistiba ar
izmekléSanam (?), ta var atlikt neprioritara pasakuma izskatiSanu. Tadé] Komisija parasti 12 meénesu
laika centisies:

a) pienemt lémumu prioritaras lietds atbilstosi Regulas (EK) Nr. 659/1999 4. pantam, nosiitot stidzibas
iesniedzgjam lemuma kopiju;

b) lieta, kas nav prioritara, nosatit stidzibas iesniedzéjam pirmo administrativo véstuli, pauzot Komi-
sijas sakotngjo viedokli. Administrativa véstule neatspogulo Komisijas oficialo nostaju, bet ir tikai
Komisijas dienestu sakotngjais viedoklis, kas izveidojies, pamatojoties uz pieejamo informaciju un
piclaujot, ka stidzibas iesniedz&s ménesa laika no §is véstules datuma varétu iesniegt papildu
piezimes. Ja noteiktaja termina turpmakas piezimes nav iesniegtas, sidzibu uzskatis par atsauktu.

(") Lieta C=119/97, Ufex un citi pret Komisiju [1999] ECR [-1341, 88. punkts.

(%) Lieta T-475/04, Bouygues SA pret Komisiju [2007] ECR 1I-2097, 158. un 159. punkts.
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Parredzamibas interesés Komisijas dienesti pieliks visas piles, lai divu ménesu laika no stdzibas
sanemsanas dienas stidzibas iesniedzéju informétu par vipa stidzibas prioritaro statusu. Nepamatotu
stidzibu gadijuma Komisijas dienesti divu méne$u laika no stdzibas sanemsanas informés stidzibas
iesniedzgju par to, ka nav pietickama pamata izdarit secinajumus par attiecigo lietu un ka stdzibu
uzskatis par atsauktu, ja viena méneSa laika netiks iesniegtas turpmakas biitiskas piezimes. Ari to
sudzibu gadijuma, kas attiecas uz apstiprinatu atbalstu, Komisijas dienesti centisies atbildét siidzibas
iesniedzgjam divu ménesu laika no stdzibas sanemsanas.

Nelikumiga atbalsta gadijuma stidzibas iesniedzé&jiem atgadinas par iesp&u uzsakt izmekléSanas proce-
diiru valstu tiesas, kuras var piespriest $ada atbalsta partrauksanu vai atgtsanu (').

Vajadzibas gadijuma stidzibas nekonfidencialo versiju nosiitis attiecigajai dalibvalstij, lai ta varétu sniegt
savas piezimes. Dalibvalstis un stidzibu iesniedzgjus regulari informés par siidzibas izskatiSanas izbeig-
$anu vai citam ar $o siidzibu saistitam procediiram. Dalibvalstis savukart tiks aicinatas ievérot terminus,
izsakot piezimes par sanemtajam siidzibam un sniedzot informaciju par tam. Dalibvalstis tiks ari
aicinatas iespéju robezas piekrist, ka stidzibas nosiita originalvaloda. Ja dalibvalsts to pieprasa, Komisijas
dienesti stidzibas iztulkos, kas varétu ietekmét procediiru ilgumu.

8. IEKSEJAS LEMUMU PIENEMSANAS PROCEDURAS

Komisija ir appémusies racionalizét un turpmak uzlabot savas ieks$gjas lémumu pienemsanas proce-
diiras, lai tadgjadi veicinatu valsts atbalsta procediiru saisina§anu kopuma.

Saja noliika icksgjas lemumu pienemsanas procediiras pieméros péc iespéjas efektivak. Komisija ari
parskatis savu ick3gjo, Sobrid spéka esoso tiesisko reguléjumu, lai uzlabotu savas [emumu pienemsanas
procediiras.

Komisijas dienesti pastavigi parskatis savu iek$gjo lemumu pienpemsanas praksi un vajadzibas gadjjuma
to pielagos.

9. TURPMAKA PARSKATISANA

Procediiru izpildes paraugprakse var bt efektiva tikai tad, ja tas pamata ir kopiga Komisijas un
dalibvalstu appemsanas ripigi veikt izmekléSanas valsts atbalsta joma, ievérot attiecigos terminus un
tadgjadi nodroginat vajadzigo procediiru parredzamibu un paredzamibu. Sis kodekss un taja icklauta
paraugprakse ir pirmais ieguldijums, istenojot $o kopigo apnemsanos.

Komisija pieméros $o kodeksu pasakumiem, par kuriem pazinots Komisijai vai par kuriem Komisija ir
uzzinajusi citada veida, sakot no 2009. gada 1. septembra.

So kodeksu var grozit, lai nemtu véra tiesibu aktu, skaidrojoso dokumentu un administrativo pasakumu
izmainas vai Eiropas tiesu praksi, kas ir valsts atbalsta procediiru pamata, vai pieredzi, kas giita kodeksa
pieméroSanas gaita. Komisija plano ari risinat regularu dialogu ar dalibvalstim un citdm ieinteresétam
personam par pieredzi, kas giita, piemérojot Regulu (EK) Nr. 659/1999 kopuma un jo ipasi — $o
paraugprakses kodeksu.

(") Skatit Komisijas pazinojumu par valsts atbalsta tiesibu normu piemérosanu valstu tiesas.



